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EG-Konform itätserkläru n g
EC-Declaration of Conformity
CE-D6clarati on de Conformit6
C E-D i ch i arazi on e di conform itä
C E-Declaraci on de Conformi dad

94/9/EG
94/9/EC
94/9/CE
94/9/CE
94/9/CE

Explosionsschutzrichtlin ie (ATEX)
Explosion proof directive (ATEX)
Directive de protection contre des explosions (ATEX)
Direttiva ATEX per apparecchi antideflagranti
Directiva para atmösferas explosivas (ATEX)

EUCHNER
Orig ina l  DE

Translation EN
Traduction FR
Traduzione lT

Traducciön ES

Die nachfolgend aufgeführten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtl inien (fal ls zutreffend):
The beneath listed products are in conformity with the requirements of the following directives (if applicable):
Les produits mentionnös cr-dessous sont conformes aux exigences imposäes par les directives suiyantes (si valable)
I prodotti sotto elencati sono conformi alle direttive sotfo riportate (dove applicabili):
Los producfos /rsfados a continuaciön son conforme a los requisitos de las siguientes directivas (sifueran aplicables):

2006t42tEG
2006/4AEC
2006/42/CE
2006/42/CE
2006/42/CE

Maschinenrichtl inie
Machinery directive
Directive Machines
Direttiva Macchine
Directiva de mäquinas

Folgende Normen sind angewandt:
Following standards are used:
Les normes suivantes sont appliquöes:
Vengono applicate Ie seguenti norme:
Se utilizan los siguientes esfändares:

a :
h '

A .

e :
t '

EN 60947-5-1.2004
FN 60947-5-1.2004 -Anhang K
EN 1088:1995+A2:2008
EN 50041 :1983
EN 60079-1 5:2005 (ATEX)
EN 61241-0'2006 (ATEX)

Elektromechanische Schaltgeräte
Electrom ech a n ical Switchge a r
Appareils de commutation ölectrom6caniques
Apparecchi dicommutazione elettromeccanici Tipo
Equipos Electromecänicos Typo Directivas Eständares Marca

Type
Type
Type

Richtl inie Normen
Directives Sfandards
Directive Normes
Direttiva Norma

Kennzeichnung
Marking
Marquage
Marcatura

Posit ionsschalter
Position Swifches
lnterrupteur de position simple
Finecorsa singoli
I nterruptore s de posiciön

N21 . . . -EX t , t l a , b , c , d , e , f
l l  3  G Ex nC l lB  T5 X lP67
- 20"C < Ta < 80"C
ll 3 D Ex tD A22 T90'C X
- 2 0 " C  < T a <  8 0 " C

Sicherheitsschalter mit separatem Betätiger
Safety Switch with separate actuator
lnterrupteur de söcuritö avec languette S6par6e
Finecorsa di sicurezza con azionatore separato

Intenuptores de Segundad con actuador separado

NZ1VZ.. . .EX a , b , c , e , ft , t l
l l  3  G Ex nC l lB  T5 X lP67
-20 "C  <Ta  <  80 'C
l l  3 D Ex tD A22 T90"C X
- 20'C < Ta s 80"C

I , t l a , b , c , e , f
l l  3  G Ex nC l lB  T4 X lP67
- 20"C < Ta < 55"CTP.. -EX

STP. . -EX
l l  3  D Ex tD A22 T110"C X
-  20"C <Ta < 55"C

GP. . . -EX t , t l a , b , c , e , f
l l  3  G Ex nC l lB  T5 X lP67
- 2 0 " C  < T a <  8 0 " C
ll 3 D Ex tD A22 T90'C X
- 2 0 " C  < T a <  8 0 ' C
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